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В поредица от няколко такива откъса от едно печатно издание на 

„ОПИСАНIЕ БЫТА БОЛГАРЪ НАСЕЛЯЮЩИХЪ МАКЕДОНIЮ“, Москва, 1868 

г., чрез сканирани страници от него, ще бъде представен бита и нрава на 

българите, които обитават в тези времена различните географски области на 

македонската част от българските земи на Балканския полуостров. Съвсем 

естествено е  във всяка една от тях, те да имат както общи обичаи и език, така и 

различни форми на тяхното проявление. То и сега е така, на пример, в 

облеклата, народните песни и танци и начините за изпълнение на един и същ 

обичай, както и в особеностите на говора при произнасянето на едни и същи 

думи. 

За съжаление изданието е на тогавашния руски език и не е известно, 

поне на мен, да има подобно на съвременен български език. Особеното на това 

издание, е че е написано на български език с наречието, което се е говорело в 

областта на град Сяр, Солунско, на т.н. марвачко/марвашко наречие. За да 

добиете представа за това наречие си позволявам да представя част от писмото, 

с което авторът (на последният откъс ще бъде съобщено и името му), се обръща 

към ръководството на издателя - „Московските университетски известия“:  
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Следва разказът за първото коляно от еднородците българи. 

 

ОПИСАНИЕ НА БИТА НА БЪЛГАРИТЕ В МАКЕДОНИЯ КЪМ 1868 г. 
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